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PR_COD_1amCom 

 

 

Υπόμνημα για τα χρησιμοποιούμενα σύμβολα 

 * Διαδικασία διαβούλευσης 

 *** Διαδικασία έγκρισης 

 ***I Συνήθης νομοθετική διαδικασία (πρώτη ανάγνωση) 

 ***II Συνήθης νομοθετική διαδικασία (δεύτερη ανάγνωση) 

 ***III Συνήθης νομοθετική διαδικασία (τρίτη ανάγνωση) 

 

(Η ενδεικνυόμενη διαδικασία στηρίζεται στη νομική βάση που προτείνεται 

στο σχέδιο πράξης.) 

 

 

 

 

 

Τροπολογίες σε σχέδιο πράξης 

Τροπολογίες του Κοινοβουλίου σε δύο στήλες 
 

Η διαγραφή κειμένου σημαίνεται με πλάγιους έντονους χαρακτήρες στην 

αριστερή στήλη. Η αντικατάσταση κειμένου σημαίνεται με πλάγιους 

έντονους χαρακτήρες και στις δύο στήλες. Το νέο κείμενο σημαίνεται με 

πλάγιους έντονους χαρακτήρες στη δεξιά στήλη. 

 

Η πρώτη και η δεύτερη γραμμή της επικεφαλίδας κάθε τροπολογίας 

προσδιορίζουν το σχετικό τμήμα του εξεταζόμενου σχεδίου πράξης. Εάν μία 

τροπολογία αναφέρεται σε ήδη υφιστάμενη πράξη την οποία το σχέδιο 

πράξης αποσκοπεί να τροποποιήσει, η επικεφαλίδα περιέχει επιπλέον και μία 

τρίτη και μία τέταρτη γραμμή που προσδιορίζουν αντίστοιχα την υφιστάμενη 

πράξη και τη διάταξή της στην οποία αναφέρεται η τροπολογία. 

 

Τροπολογίες του Κοινοβουλίου με μορφή ενοποιημένου κειμένου 

 

Τα νέα τμήματα του κειμένου σημαίνονται με πλάγιους έντονους 

χαρακτήρες. Τα τμήματα του κειμένου που διαγράφονται σημαίνονται με το 

σύμβολο ▌ ή με διαγραφή. Η αντικατάσταση κειμένου σημαίνεται με 

πλάγιους έντονους χαρακτήρες  που υποδηλώνουν το νέο κείμενο και με 

διαγραφή του κειμένου που αντικαθίσταται. 

Κατ’ εξαίρεση, δεν σημαίνονται οι τροποποιήσεις αυστηρά τεχνικής φύσης 

που επιφέρουν οι υπηρεσίες κατά την επεξεργασία του τελικού κειμένου. 
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ΠΕΡΙΕΧΟΜΕΝΑ 

Σελίδα 

ΣΧΕΔΙΟ ΝΟΜΟΘΕΤΙΚΟΥ ΨΗΦΙΣΜΑΤΟΣ ΤΟΥ ΕΥΡΩΠΑΪΚΟΥ ΚΟΙΝΟΒΟΥΛΙΟΥ ...... 5 

ΑΙΤΙΟΛΟΓΙΚΗ ΕΚΘΕΣΗ ....................................................................................................... 19 
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ΣΧΕΔΙΟ ΝΟΜΟΘΕΤΙΚΟΥ ΨΗΦΙΣΜΑΤΟΣ ΤΟΥ ΕΥΡΩΠΑΪΚΟΥ ΚΟΙΝΟΒΟΥΛΙΟΥ 

σχετικά με την πρόταση κανονισμού του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου 

για τη θέσπιση των μέτρων διαχείρισης, διατήρησης και ελέγχου που εφαρμόζονται 

στην περιοχή της σύμβασης της Περιφερειακής Οργάνωσης Διαχείρισης της Αλιείας του 

Νοτίου Ειρηνικού (SPRFMO) 

(COM(2017)0128 – C8-0121/2017 – 2017/0056(COD)) 

(Συνήθης νομοθετική διαδικασία: πρώτη ανάγνωση) 

Το Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο, 

– έχοντας υπόψη την πρόταση της Επιτροπής προς το Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο και το 

Συμβούλιο (COM(2017)0128), 

– έχοντας υπόψη το άρθρο 294 παράγραφος 2 και το άρθρο 43 παράγραφος 2 της 

Συνθήκης για τη λειτουργία της Ευρωπαϊκής Ένωσης, σύμφωνα με τα οποία του 

υποβλήθηκε η πρόταση από την Επιτροπή (C8-0121/2017), 

– έχοντας υπόψη το άρθρο 294 παράγραφος 3 της Συνθήκης για τη λειτουργία της 

Ευρωπαϊκής Ένωσης, 

– έχοντας υπόψη τη γνώμη της Ευρωπαϊκής Οικονομικής και Κοινωνικής Επιτροπής, της 

31ης Μαΐου 20171, 

– έχοντας υπόψη το άρθρο 59 του Κανονισμού του, 

– έχοντας υπόψη την έκθεση της Επιτροπής Αλιείας και τη γνωμοδότηση της Επιτροπής 

Περιβάλλοντος, Δημόσιας Υγείας και Ασφάλειας των Τροφίμων, (Α8-0000/2017), 

1. εγκρίνει τη θέση του σε πρώτη ανάγνωση όπως παρατίθεται κατωτέρω· 

2. ζητεί από την Επιτροπή να υποβάλει εκ νέου την πρόταση στο Κοινοβούλιο, αν την 

αντικαταστήσει με νέο κείμενο, αν της επιφέρει σημαντικές τροποποιήσεις ή αν 

προτίθεται να της επιφέρει σημαντικές τροποποιήσεις·  

3. αναθέτει στον Πρόεδρό του να διαβιβάσει τη θέση του Κοινοβουλίου στο Συμβούλιο, 

στην Επιτροπή και στα εθνικά κοινοβούλια. 

 

Τροπολογία  1 

Πρόταση κανονισμού 

Αιτιολογική σκέψη 7 α (νέα) 

                                                 
1 Δεν έχει δημοσιευθεί ακόμη στην Επίσημη Εφημερίδα. 
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Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία 

 (7 α) Κατά την εφαρμογή των μέτρων 

διατήρησης και διαχείρισης που 

εκδίδονται από την SPRFMO, η Ένωση 

και τα κράτη μέλη οφείλουν να 

επιδιώκουν την προώθηση των 

δραστηριοτήτων παράκτιας αλιείας και 

της χρήσης επιλεκτικών αλιευτικών 

εργαλείων και τεχνικών που έχουν 

μειωμένες περιβαλλοντικές επιπτώσεις, 

συμπεριλαμβανομένων των 

χρησιμοποιούμενων στην παραδοσιακή 

και τη μικρής κλίμακας αλιεία, 

συμβάλλοντας κατ' αυτόν τον τρόπο στην 

επίτευξη δίκαιου βιοτικού επιπέδου για 

τις τοπικές οικονομίες. 

Or. en 

Αιτιολόγηση 

Προσαρμοσμένο από τον πρόσφατο κανονισμό ICCAT. 

 

Τροπολογία  2 

Πρόταση κανονισμού 

Άρθρο 1 – παράγραφος 1 

 

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία 

Ο παρών κανονισμός θεσπίζει διατάξεις 

διαχείρισης, διατήρησης και ελέγχου της 

αλιείας αλληλοεπικαλυπτόμενων ειδών 

στην περιοχή της σύμβασης της 

Περιφερειακής Οργάνωσης Διαχείρισης 

της Αλιείας του Νοτίου Ειρηνικού 

(SPRFMO). 

Ο παρών κανονισμός θεσπίζει διατάξεις 

διαχείρισης, διατήρησης και ελέγχου της 

αλιείας αλληλοεπικαλυπτόμενων 

ιχθυαποθεμάτων στην περιοχή της 

σύμβασης της Περιφερειακής Οργάνωσης 

Διαχείρισης της Αλιείας του Νοτίου 

Ειρηνικού (SPRFMO). 

Or. en 

Αιτιολόγηση 

Χρήση του σωστού όρου εν συνεχεία της Συμφωνίας των ΗΕ για τα ιχθυαποθέματα. 
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Τροπολογία  3 

Πρόταση κανονισμού 

Άρθρο 2 – παράγραφος 1 – στοιχείο γ 

 

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία 

(γ) Αλιευτικά σκάφη τρίτων χωρών 

που ζητούν πρόσβαση σε λιμένες της 

Ένωσης ή υπόκεινται σε επιθεώρηση εντός 

αυτών και μεταφέρουν αλιευτικά προϊόντα 

που έχουν αλιευθεί στην περιοχή της 

σύμβασης της SPRFMO. 

(γ) (δεν αφορά το ελληνικό κείμενο) 

Or. en 

Αιτιολόγηση 

Αποσαφήνιση νοήματος στο αγγλικό κείμενο. 

 

Τροπολογία  4 

Πρόταση κανονισμού 

Άρθρο 3 – παράγραφος 1 – σημείο 1 

 

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία 

(1) «περιοχή της σύμβασης 

SPRFMO»: η γεωγραφική περιοχή 

ανοικτής θάλασσας νοτίως των 10° Β, 

βορείως της περιοχής της σύμβασης 

CCAMLR, όπως ορίζεται στη Σύμβαση 

για τη διατήρηση της θαλάσσιας 

χλωρίδας και πανίδας της Ανταρκτικής, 

ανατολικά της περιοχής της συμφωνίας 

SIOFA όπως ορίζεται στην αλιευτική 

συμφωνία του νοτίου Ινδικού Ωκεανού 

και δυτικά των ζωνών αλιευτικής 

δικαιοδοσίας των κρατών της Νότιας 

Αμερικής· 

διαγράφεται 

Or. en 

Αιτιολόγηση 

Το προτεινόμενο κείμενο δεν είναι το ίδιο με εκείνο του ορισμού του άρθρου 5 της Σύμβασης. 
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Τροπολογία  5 

Πρόταση κανονισμού 

Άρθρο 3 – παράγραφος 1 – σημείο 2 

 

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία 

(2) «αλιευτικό σκάφος»: σκάφος 

οιουδήποτε μεγέθους που χρησιμοποιείται 

ή πρόκειται να χρησιμοποιηθεί για την 

εμπορική εκμετάλλευση αλιευτικών 

πόρων, συμπεριλαμβανομένων των 

σκαφών υποστήριξης, των σκαφών 

μεταποίησης ιχθύων, των σκαφών που 

επιδίδονται σε μεταφορτώσεις καθώς και 

των σκαφών μεταφοράς που είναι 

εξοπλισμένα για τη μεταφορά αλιευτικών 

προϊόντων, εξαιρουμένων των σκαφών 

μεταφοράς εμπορευματοκιβωτίων· 

(2) «αλιευτικό σκάφος»: σκάφος που 

χρησιμοποιείται ή πρόκειται να 

χρησιμοποιηθεί για αλιεία, 

συμπεριλαμβανομένων των σκαφών 

μεταποίησης ιχθύων, των σκαφών 

υποστήριξης, των σκαφών μεταφοράς και 

οποιουδήποτε άλλου σκάφους εμπλέκεται 

άμεσα σε αλιευτικές εργασίες· 

Or. en 

Αιτιολόγηση 

Χρήση του ορισμού που περιέχεται στη Σύμβαση SPRFMO.  Η πρόταση χρησιμοποίησε τον 

ορισμό του κανονισμού ΠΛΑ. Οι ορισμοί του αλιευτικού σκάφους που περιέχονται στον 

κανονισμό ΠΛΑ, στον κανονισμό ελέγχου και στον βασικό κανονισμό διαφέρουν. 

 

Τροπολογία  6 

Πρόταση κανονισμού 

Άρθρο 3 – παράγραφος 1 – σημείο 7 

 

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία 

(7) «αποτύπωμα της αλιείας βυθού»: η 

χωρική έκταση της αλιείας βυθού κατά τη 

διάρκεια ορισμένου χρονικού 

διαστήματος εντός της περιοχής της 

σύμβασης SPRFMO· 

(7) «αποτύπωμα της αλιείας βυθού»: η 

χωρική έκταση της αλιείας βυθού εντός 

της περιοχής της σύμβασης SPRFMO 

κατά τη διάρκεια της περιόδου από 1ης 

Ιανουαρίου 2002 μέχρι 31ης Δεκεμβρίου 

2006· 

Or. en 

Αιτιολόγηση 

Είναι ανάγκη να υπάρχει συνοχή με τη διατύπωση των μέτρων διατήρησης και διαχείρισης 03-
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2017 παράγραφος 6. 

 

Τροπολογία  7 

Πρόταση κανονισμού 

Άρθρο 3 – παράγραφος 1 – σημείο 10 

 

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία 

(10) «καθιερωμένη αλιεία»: τύπος 

αλιείας που δεν έχει απαγορευθεί και έχει 

αποτελέσει αντικείμενο αλιείας ή έχει 

αποτελέσει αντικείμενο αλιείας με 

συγκεκριμένο είδος εργαλείων ή τεχνικής 

τα προηγούμενα δέκα έτη· 

διαγράφεται 

Or. en 

Αιτιολόγηση 

Ο όρος δεν εμφανίζεται πουθενά αλλού στην πρόταση και προκαλεί σύγχυση. 

 

Τροπολογία  8 

Πρόταση κανονισμού 

Άρθρο 3 – παράγραφος 1 – σημείο 10 α (νέο) 

 

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία 

 (10 α) «μεγάλα συρόμενα πελαγικά 

δίχτυα» (παρασυρόμενα απλάδια): 

απλάδια ή άλλα δίχτυα ή συνδυασμός 

διχτυών, μήκους άνω των 2,5 

χιλιόμετρων, τα οποία έχουν σκοπό να 

παγιδεύσουν, να εγκλωβίσουν ή να 

εμπλέξουν τα ψάρια καθώς σύρονται τα 

δίχτυα στην επιφάνεια ή σε βάθος.  

Or. en 

Αιτιολόγηση 

Τα μέτρα διατήρησης και διαχείρισης της σύμβασης 08-2013 της σύμβασης SPRFMO 

απαγορεύουν τη χρήση μεγάλων συρόμενων διχτυών και ο παρών ορισμός, από τα μέτρα 

διατήρησης και διαχείρισης, συνοδεύει το νέο άρθρο 17α που προτείνεται ακριβώς για την 

απαγόρευση αυτή. 
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Τροπολογία  9 

Πρόταση κανονισμού 

Άρθρο 3 – παράγραφος 1 – σημείο 10 β (νέο) 

 

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία 

 (10 β) «απλάδια βαθέων υδάτων» 

(μανωμένα δίχτυα, στάσιμα δίχτυα, 

συρόμενα δίχτυα, δίχτυα εμπλοκής): 

σειρές από μονά, διπλά ή τριπλά 

δικτυώματα, κάθετα, στο βυθό ή κοντά 

σε αυτόν, στα μάτια των οποίων 

εμπλέκονται και παγιδεύονται τα ψάρια. 

Τα απλάδια βαθέων υδάτων 

αποτελούνται από απλό ή, πιο σπάνια, 

από δύο ή τρία φύλλα διχτυού 

στερεωμένα στο ίδιο γραντί. Ένα 

αλιευτικό εργαλείο μπορεί να αποτελείται 

από συνδυασμό διαφορετικών διχτυών. 

Τα δίχτυα αυτά χρησιμοποιούνται είτε 

μόνα τους είτε, συνηθέστερα, πολλά 

δίχτυα τοποθετημένα σε πόστες (στόλος 

διχτυών). Τα απλάδια μπορεί να είναι είτε 

στάσιμα, στερεωμένα στο βυθό, είτε 

παρασυρόμενα δίχτυα, ελεύθερα ή 

συνδεδεμένα με το σκάφος. 

Or. en 

Αιτιολόγηση 

Τα μέτρα διατήρησης και διαχείρισης της σύμβασης 08-2013 της σύμβασης SPRFMO 

απαγορεύουν τη χρήση συρόμενων διχτυών βαθέων υδάτων και ο παρών ορισμός, από τα μέτρα 

διατήρησης και διαχείρισης, συνοδεύει το νέο άρθρο 17α που προτείνεται ακριβώς για την 

απαγόρευση αυτή. 

 

Τροπολογία  10 

Πρόταση κανονισμού 

Άρθρο 3 – παράγραφος 1 – σημείο 11 

 

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία 

(11) «δραστηριότητες ΠΛΑ αλιείας»: 

κάθε παράνομη, λαθραία ή άναρχη 

(11) «ΠΛΑ αλιεία»: κάθε παράνομη, 

λαθραία ή άναρχη αλιευτική 
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αλιευτική δραστηριότητα, όπως ορίζεται 

στο άρθρο 2 του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 

1005/2008·  

δραστηριότητα, όπως ορίζεται στο άρθρο 2 

παράγραφος 1 του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 

1005/2008·  

Or. en 

Αιτιολόγηση 

«ΠΛΑ αλιεία» και όχι «δραστηριότητες ΠΛΑ αλιείας» είναι ο σωστός όρος από τον κανονισμό 

(ΕΚ) αριθ. 1005/2008. 

 

Τροπολογία  11 

Πρόταση κανονισμού 

Άρθρο 3 – παράγραφος 1 – σημείο 16 

 

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία 

(16) «ευπαθές θαλάσσιο οικοσύστημα»: 

κάθε θαλάσσιο οικοσύστημα του οποίου η 

ακεραιότητα ενδέχεται, σύμφωνα με τα 

βέλτιστα διαθέσιμα επιστημονικά στοιχεία 

και με την αρχή της προφύλαξης, να 

απειλείται από σοβαρές δυσμενείς 

συνέπειες λόγω της φυσικής επαφής του με 

εργαλεία βυθού κατά τη διάρκεια συνήθων 

αλιευτικών δραστηριοτήτων· σε αυτά 

περιλαμβάνονται, μεταξύ άλλων, ύφαλοι, 

θαλάσσια όρη, υδροθερμικές αναβλύσεις, 

κοραλλιογενείς ύφαλοι και σπογγοφόρα 

πεδία ψυχρών υδάτων. 

(16) «ευπαθές θαλάσσιο οικοσύστημα»: 

κάθε θαλάσσιο οικοσύστημα του οποίου η 

ακεραιότητα (ήτοι η δομή ή/και 

λειτουργία του) ενδέχεται, σύμφωνα με τα 

βέλτιστα διαθέσιμα επιστημονικά στοιχεία 

και με την αρχή της προφύλαξης, να 

απειλείται από σοβαρές δυσμενείς 

συνέπειες λόγω της φυσικής επαφής του με 

εργαλεία βυθού κατά τη διάρκεια συνήθων 

αλιευτικών δραστηριοτήτων· σε αυτά 

περιλαμβάνονται, μεταξύ άλλων, ύφαλοι, 

θαλάσσια όρη, υδροθερμικές αναβλύσεις, 

κοραλλιογενείς ύφαλοι και σπογγοφόρα 

πεδία ψυχρών υδάτων. 

Or. en 

Αιτιολόγηση 

Πρέπει να συμπληρωθεί ο ορισμός που περιέχεται στον κανονισμό (ΕΚ) αριθ. 734/2008. 

 

Τροπολογία  12 

Πρόταση κανονισμού 

Άρθρο 4 – παράγραφος 2 
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Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία 

2. Τα κράτη μέλη ενημερώνουν την 

Επιτροπή για την ημερομηνία της 

απαγόρευσης χωρίς καθυστέρηση. Η 

Επιτροπή διαβιβάζει αμελλητί τις 

πληροφορίες στη γραμματεία της 

SPRFMO. 

2. Τα κράτη μέλη ενημερώνουν την 

Επιτροπή για την ημερομηνία της 

απαγόρευσης χωρίς καθυστέρηση. Η 

Επιτροπή διαβιβάζει αμελλητί τις 

πληροφορίες στον εκτελεστικό γραμματέα 

της SPRFMO. 

Or. en 

Αιτιολόγηση 

Ο όρος που χρησιμοποιείται στα μέτρα διατήρησης και διαχείρισης 01/2017 είναι «εκτελεστικός 

γραμματέας».  

 

Τροπολογία  13 

Πρόταση κανονισμού 

Άρθρο 6 α (νέο) 

 

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία 

 Άρθρο 6α 

 Κατανομή των αλιευτικών δυνατοτήτων 

για το σαυρίδι Χιλής 

 Σύμφωνα με το άρθρο 17 του κανονισμού 

(ΕΕ) αριθ. 1380/2013, κατά την 

κατανομή των αλιευτικών δυνατοτήτων 

για τα αποθέματα σαυριδίου Χιλής που 

έχουν στη διάθεσή τους, τα κράτη μέλη 

χρησιμοποιούν διαφανή και αντικειμενικά 

κριτήρια, μεταξύ άλλων περιβαλλοντικού, 

κοινωνικού και οικονομικού χαρακτήρα, 

και, επιπλέον, επιδιώκουν τη δίκαιη 

κατανομή των εθνικών ποσοστώσεων 

μεταξύ των διαφόρων τμημάτων του 

στόλου, λαμβάνοντας ιδιαιτέρως υπόψη 

την παραδοσιακή και μικρής κλίμακας 

αλιεία, καθώς και την παροχή κινήτρων 

σε ενωσιακά αλιευτικά σκάφη που 

χρησιμοποιούν επιλεκτικά αλιευτικά 

εργαλεία ή χρησιμοποιούν αλιευτικές 

τεχνικές με μειωμένες περιβαλλοντικές 

επιπτώσεις. 
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Or. en 

Αιτιολόγηση 

Προσαρμοσμένο από τον πρόσφατο κανονισμό ICCAT. 

 

Τροπολογία  14 

Πρόταση κανονισμού 

Άρθρο 10 – παράγραφος 2 – στοιχείο β 

 

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία 

(β) το μέσο επίπεδο αλιευμάτων κατά 

την περίοδο από 1ης Ιανουαρίου 2002 έως 

31ης Δεκεμβρίου 2006· 

(β) το μέσο ετήσιο επίπεδο αλιευμάτων 

κατά την περίοδο από 1ης Ιανουαρίου 

2002 έως 31ης Δεκεμβρίου 2006· 

Or. en 

Αιτιολόγηση 

Αποσαφήνιση. 

 

Τροπολογία  15 

Πρόταση κανονισμού 

Τίτλος 3 – κεφάλαιο 2 α (νέο) 

 

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία 

 Κεφάλαιο ΙΙ α 

 Απλάδια 

Or. en 

Αιτιολόγηση 

Πρόκειται για μέτρο που περιλαμβάνεται στα μέτρα διατήρησης και διαχείρισης 08/2013 και 

πρέπει να μεταφερθεί στη νομοθεσία της Ένωσης. 

 

 



 

PE604.541v01-00 14/21 PR\1124612EL.docx 

EL 

Τροπολογία  16 

Πρόταση κανονισμού 

Άρθρο 17 α (νέο) 

 

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία 

 Άρθρο 17 α 

 Απλάδια 

 1.  Η χρήση μεγάλων συρόμενων 

πελαγικών διχτυών και απλαδιών βαθέων 

υδάτων όλων των ειδών απαγορεύεται 

στο σύνολο της περιοχής της σύμβασης 

της SPRFMO. 

 2.  Τα κράτη μέλη σημαίας, των 

οποίων τα σκάφη επιθυμούν να διέλθουν 

από την περιοχή της σύμβασης της 

SPRFMO μεταφέροντας απλάδια, 

οφείλουν:  

 (α)  να προειδοποιήσουν τη 

γραμματεία τουλάχιστον 36 ώρες πριν 

την είσοδο στην περιοχή της σύμβασης 

της SPRFMO, αναφέροντας τις 

προβλεπόμενες ημερομηνίες εισόδου και 

εξόδου και το μήκος των απλαδιών που 

βρίσκονται επί των σκαφών· 

 (β)  να μεριμνούν ώστε τα σκάφη τους 

να είναι εξοπλισμένα με σύστημα 

παρακολούθησης σκαφών (VMS) και να 

εκπέμπουν σήμα κάθε δύο ώρες καθ’ όλη 

τη διάρκεια της παρουσίας τους εντός 

της περιοχής της σύμβασης της 

SPRFMO· 

 (γ)  να υποβάλουν αναφορές θέσης 

VMS στη γραμματεία SPRFMO εντός 30 

ημερών από την έξοδο του σκάφους από 

την περιοχή της σύμβασης της SPRFMO· 

και, 

 (δ)  σε περίπτωση που απλάδια 

απολεσθούν κατά λάθος ή πέσουν στο 

νερό, να αναφέρουν την ημερομηνία, την 

ώρα, τη θέση και το μήκος (σε μέτρα) 

των απολεσθέντων απλαδιών στη 

γραμματεία SPRFMO το συντομότερο 

δυνατό και, εν πάση περιπτώσει, εντός 

48ώρου από την απώλεια των διχτυών.  
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Or. en 

Αιτιολόγηση 

Πρόκειται για μέτρο που περιλαμβάνεται στα μέτρα διατήρησης και διαχείρισης 08/2013 και 

πρέπει να μεταφερθεί στη νομοθεσία της Ένωσης. 

 

Τροπολογία  17 

Πρόταση κανονισμού 

Άρθρο 18 – παράγραφος 5 

 

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία 

5. Με την επιφύλαξη του άρθρου 15 

παράγραφος 1 του κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 

1380/2013, τα ενωσιακά αλιευτικά σκάφη 

που δεν έχουν καταχωρηθεί στο μητρώο 

σκαφών της SPRFMO δεν επιτρέπεται να 

συμμετέχουν σε αλιευτικές 

δραστηριότητες με στόχο είδη που έχουν 

αλιευθεί στην περιοχή της σύμβασης 

SPRFMO. 

5. Με την επιφύλαξη του άρθρου 15 

παράγραφος 1 του κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 

1380/2013, τα ενωσιακά αλιευτικά σκάφη 

που δεν έχουν καταχωρηθεί στο μητρώο 

σκαφών της SPRFMO δεν επιτρέπεται να 

συμμετέχουν σε αλιευτικές 

δραστηριότητες με στόχο είδη που τελούν 

υπό την ευθύνη της SPRFMO, εντός της 

περιοχής της σύμβασης. 

Or. en 

Αιτιολόγηση 

Σαφέστερη διατύπωση. 

 

Τροπολογία  18 

Πρόταση κανονισμού 

Άρθρο 19 – παράγραφος 4 

 

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία 

4. Το παρόν άρθρο εφαρμόζεται με 

την επιφύλαξη των άρθρων 21 και 22 του 

κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 1224/2009 και του 

άρθρου 4 παράγραφοι 3 και 4 του 

κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 1005/2008. 

4. (δεν αφορά το ελληνικό κείμενο) 

Or. en 
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Αιτιολόγηση 

Σαφέστερη διατύπωση του αγγλικού κειμένου. 

 

Τροπολογία  19 

Πρόταση κανονισμού 

Άρθρο 25 – παράγραφος 1 – στοιχείο γ 

 

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία 

(γ) ορίζει σημείο επαφής για τη 

διαβίβαση των εκθέσεων επιθεώρησης 

σύμφωνα με το άρθρο 11 παράγραφος 3 

του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 1005/2008 του 

Συμβουλίου. 

(γ) ορίζει σημείο επαφής για την 

παραλαβή των εκθέσεων επιθεώρησης 

σύμφωνα με το άρθρο 11 παράγραφος 3 

του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 1005/2008 του 

Συμβουλίου. 

Or. en 

Αιτιολόγηση 

Διόρθωση προκειμένου να υπάρξει ευθυγράμμιση με τη διατύπωση των μέτρων διατήρησης και 

διαχείρισης 07-2017 παράγραφος 5. 

 

Τροπολογία  20 

Πρόταση κανονισμού 

Άρθρο 28 – παράγραφος 6 

 

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία 

6. Εάν η έκθεση επιθεώρησης δεν 

είναι δυνατόν να διαβιβασθεί στην 

Επιτροπή προς υποβολή στη γραμματεία 

της SPRFMO εντός 15 εργάσιμων ημερών, 

το κράτος μέλος λιμένα κοινοποιεί στην 

Επιτροπή, εντός της προθεσμίας των 

εργάσιμων 15 ημερών, τους λόγους της 

καθυστέρησης και την ημερομηνία κατά 

την οποία θα υποβληθεί η έκθεση. 

6. Εάν η έκθεση επιθεώρησης δεν 

είναι δυνατόν να διαβιβασθεί στην 

Επιτροπή προς υποβολή στη γραμματεία 

της SPRFMO εντός 15 εργάσιμων ημερών, 

το κράτος μέλος λιμένα κοινοποιεί στην 

Επιτροπή, εντός ευλόγου χρόνου, τους 

λόγους της καθυστέρησης και την 

ημερομηνία κατά την οποία θα υποβληθεί 

η έκθεση, προκειμένου να έχει η 

Επιτροπή τη δυνατότητα να ενημερώσει 

τη γραμματεία της SPRFMO εντός της 

προθεσμίας των εργάσιμων 15 ημερών. 

Or. en 
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Αιτιολόγηση 

Η Επιτροπή πρέπει να έχει στη διάθεσή της επαρκή χρόνο για να μπορεί να συμμορφώνεται με 

τις προθεσμίες των μέτρων διατήρησης και διαχείρισης 07-2017 παράγραφος 22. 

 

Τροπολογία  21 

Πρόταση κανονισμού 

Άρθρο 30 – παράγραφος 1 

 

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία 

Τα κράτη μέλη υποβάλλουν στην Επιτροπή 

τυχόν τεκμηριωμένες πληροφορίες που 

υποδεικνύουν πιθανές περιπτώσεις μη 

συμμόρφωσης οιουδήποτε αλιευτικού 

σκάφους με τα μέτρα διατήρησης και 

διαχείρισης της SPRFMO στην περιοχή 

της σύμβασης SPRFMO κατά τα 

προηγούμενα δύο έτη τουλάχιστον 120 

ημέρες πριν από την ετήσια συνεδρίαση. Η 

Επιτροπή εξετάζει τις πληροφορίες αυτές 

και, εφόσον αυτό απαιτείται, τις διαβιβάζει 

στη γραμματεία της SPRFMO τουλάχιστον 

90 ημέρες πριν από την ετήσια 

συνεδρίαση. 

Τα κράτη μέλη υποβάλλουν στην Επιτροπή 

τυχόν τεκμηριωμένες πληροφορίες που 

υποδεικνύουν πιθανές περιπτώσεις μη 

συμμόρφωσης οιουδήποτε αλιευτικού 

σκάφους με τα μέτρα διατήρησης και 

διαχείρισης της SPRFMO στην περιοχή 

της σύμβασης SPRFMO κατά τα 

προηγούμενα δύο έτη τουλάχιστον 150 

ημέρες πριν από την ετήσια συνεδρίαση. Η 

Επιτροπή εξετάζει τις πληροφορίες αυτές 

και, εφόσον αυτό απαιτείται, τις διαβιβάζει 

στη γραμματεία της SPRFMO τουλάχιστον 

120 ημέρες πριν από την ετήσια 

συνεδρίαση. 

Or. en 

Αιτιολόγηση 

Η Επιτροπή πρέπει να έχει στη διάθεσή της επαρκή χρόνο για να μπορεί να συμμορφώνεται με 

τις προθεσμίες των μέτρων διατήρησης και διαχείρισης 07-2017 παράγραφος 2. 

 

Τροπολογία  22 

Πρόταση κανονισμού 

Άρθρο 30 α – παράγραφος 2 

 

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία 

2. Οι αρχές αλιευτικού σκάφους που 

φέρει τη σημαία κράτους μέλους που 

ενημερώνονται από την Επιτροπή 

σχετικά με τη συμπερίληψή του στο 

σχέδιο καταλόγου σκαφών ΠΛΑ αλιείας 

της SPRFMO ενημερώνουν τον 

2. Όταν ενημερώνεται η Επιτροπή 

ότι σκάφος που φέρει τη σημαία κράτους 

μέλους συμπεριλαμβάνεται στο σχέδιο 

καταλόγου σκαφών ΠΛΑ αλιείας της 

SPRFMO, η Επιτροπή ενημερώνει τις 

αρχές του ενδιαφερόμενου κράτους 
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πλοιοκτήτη του σκάφους σχετικά με τη 

συμπερίληψή του στον εν λόγω κατάλογο 

και με τις συνέπειες που ενδέχεται να έχει 

η οριστική συμπερίληψή του στον 

κατάλογο σκαφών ΠΛΑ αλιείας της 

SPRFMO. 

μέλους σχετικά, οι οποίες με τη σειρά 

τους ενημερώνουν τον πλοιοκτήτη του 

σκάφους σχετικά με τη συμπερίληψή του 

στον εν λόγω κατάλογο και με τις 

συνέπειες που ενδέχεται να έχει η οριστική 

συμπερίληψή του στον κατάλογο σκαφών 

ΠΛΑ αλιείας της SPRFMO. 

Or. en 

Αιτιολόγηση 

Σαφέστερη διατύπωση. 

 

Τροπολογία  23 

Πρόταση κανονισμού 

Άρθρο 32 γ – παράγραφος 1 – στοιχείο ε 

 

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία 

(ε) Ημερομηνία και ώρα στίγματος 

(UTC) 

(ε) Γεωγραφικό πλάτος, γεωγραφικό 

μήκος, ημερομηνία και ώρα (UTC) 

στίγματος 

Or. en 

Αιτιολόγηση 

Η διατύπωση της πρότασης είναι ασαφής. 
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ΑΙΤΙΟΛΟΓΙΚΗ ΕΚΘΕΣΗ 

Η Περιφερειακή Οργάνωση Διαχείρισης της Αλιείας του Νοτίου Ειρηνικού (SPRFMO) είναι 

μια νέα οργάνωση που συστάθηκε για τη συμπλήρωση των WCPFC και I-ATTC και είναι 

υπεύθυνη για τη διαχείριση της αλιείας όχι ιδιαίτερα μεταναστευτικών ειδών.  Η πρόταση της 

Επιτροπής αποσκοπεί στη μεταφορά στο δίκαιο της Ένωσης των διαφόρων μέτρων 

διατήρησης και διαχείρισης (CMM) που έχουν εγκριθεί μέχρι σήμερα, 15 τον αριθμό, και τα 

οποία καλύπτουν ευρύ φάσμα θεμάτων, από την ΠΛΑ αλιεία μέχρι τα μέτρα για τη μείωση 

της θνησιμότητας των θαλάσσιων πτηνών και τους εξερευνητικούς τύπους αλιείας. 

Η SPRFMO τέθηκε σε ισχύ την 24 Αυγούστου 2012. Όσοι ενδιαφέρονται για τη μέχρι τώρα 

διαδικασία, μπορούν να συμβουλευθούν την έκθεση της Carmen Fraga σχετικά με την 

έγκριση, εξ ονόματος της Ευρωπαϊκής Ένωσης, της σύμβασης για τη διατήρηση και 

διαχείριση των αλιευτικών πόρων (A7-0274/2011). Προς το παρόν υπάρχουν 15 

συμβαλλόμενα μέρη και δύο συνεργαζόμενα μη συμβαλλόμενα μέρη (Λιβερία, Παναμάς).  Η 

Μπελίζε ήταν συμβαλλόμενο μέρος αλλά αποσύρθηκε τον Μάιο του 2016. 

 

Ο ιστότοπος της SPRFMO παρέχει μια ικανοποιητική σύνοψη των αλιευτικών 

δραστηριοτήτων σε τούτη την απέραντη περιοχή του πλανήτη: 

 

«Η επαγγελματική ή εμπορική αλιεία τείνει να συγκεντρώνεται σε περιοχές 

υψηλότερης απόδοσης, εκεί όπου παρατηρείται αφθονία θρεπτικών ουσιών, περιοχές 

συχνά προσκείμενες σε θαλάσσια όρη και υφαλορράχες που είναι εξάλλου και τα 

μόνα αρκετά αβαθή μέρη που επιτρέπουν την αλιεία βυθού. Μολονότι υπάρχουν 

πολυάριθμα συστήματα θαλασσίων ορέων και υφαλορραχών στις ανοικτές θάλασσες 

του Νοτίου Ειρηνικού, μόνο τα πολύ γνωστά εμφανίζουν αλιευτική δραστηριότητα 

οποιουδήποτε βαθμού: Lord Howe Rise, South Tasman Rise, και Louisville Ridge. 

Υπάρχουν πολύ συγγενικά είδη ψαριών και πολλά κοινά είδη σε όλες αυτές τις 

περιοχές.  

 

Τα αλιεύματα των ανοικτών θαλασσών του Νοτίου Ειρηνικού μπορούν να 

κατηγοριοποιηθούν σε βενθικά (κυρίως ασπόνδυλα είδη που ζουν στον ωκεάνιο 

πυθμένα), βενθοπελαγικά (κυρίως ψάρια, κοντά στον ωκεάνιο πυθμένα), και πελαγικά 

(κυρίως ψάρια και γαρίδες, στην επιφάνεια και στα μεσόνερα).  Η εμπορική αλιεία 

βενθικών και βενθοπελαγικών ειδών περιορίζεται σε βάθος περίπου 1 500 μέτρων. Τα 

κύρια βενθοπελαγικά είδη που αλιεύονται για εμπορικούς σκοπούς περιλαμβάνουν το 

καθρεπτόψαρο του Ατλαντικού, την ψευτόκοτα (oreos), την μπερυτσίδα (alfonsino) 

και τη λίτσα (bluenose). Η πελαγική αλιεία πραγματοποιείται ανεξαρτήτως βάθους 

αλλά τείνει να συνδέεται με αφθονία θρεπτικών ουσιών. Το κύριο πελαγικό είδος που 

αλιεύεται για εμπορικούς σκοπούς είναι το σαυρίδι της Χιλής (jack mackerel). 

 

Οι αλιευτικές μέθοδοι που χρησιμοποιούνται σήμερα περιλαμβάνουν το γρι-γρι, τη 

πελαγική τράτα, την τράτα βυθού, τα πελαγικά παραγάδια, τα παραγάδια βυθού και 

τους κιούρτους». 

 

Βασική δραστηριότητα της ΕΕ στην περιοχή είναι η πελαγική τράτα για σαυρίδι της Χιλής 

και χρονολογείται από το 1979. Μετά από ένα διάστημα χωρίς αλιευτική δραστηριότητα, η 

αλιεία ξανάρχισε το 2005 με μάλλον περιορισμένα αλιεύματα που δεν υπερέβαιναν το 10 % 

του συνόλου. Σε αυτήν την αλιευτική δραστηριότητα συμμετέχουν σκάφη προερχόμενα μεν 
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από τέσσερα διαφορετικά κράτη μέλη αλλά συνδεδεμένα με την ίδια εταιρεία. 

Σημαντικά αλιεύματα ειδών βαθέων υδάτων ελήφθησαν επίσης στα χρόνια μέχρι το 2010. 

Η επιστημονική επιτροπή ανέλυσε την τρέχουσα κατάσταση των αποθεμάτων του σαυριδίου 

Χιλής και κατέληξε στο συμπέρασμα ότι η θνησιμότητα λόγω αλιείας είναι κάτω από το 

επίπεδο της τιμής F-MSY ενώ η βιομάζα ήταν κάτω από τα επίπεδα που εξασφαλίζουν 

μέγιστη βιώσιμη απόδοση (B-MSY).  Η επιτροπή συνέστησε τη διατήρηση των αλιευμάτων 

για τα έτη 2017 και 2018 σε επίπεδα μικρότερα των 493 000 τόνων. Το TAC για το 2017 

είναι 443 000 τόνοι, εκ των οποίων το μερίδιο της ΕΕ είναι 30 115 τόνοι. 

 

Η πρόταση της Επιτροπής 

 

Από τη λεπτομερή εξέταση των μέτρων διατήρησης και διαχείρισης και από τη σύγκριση με 

την πρόταση προκύπτει ότι, σε γενικές γραμμές, η πρόταση της Ευρωπαϊκής Επιτροπής 

μεταφέρει ολοκληρωμένα τα μέτρα που έχουν εγκριθεί.  Ορισμένες από τις διατάξεις που έχει 

εγκρίνει η SPRFMO υφίστανται ήδη στην ΚΑΠ, για θέματα όπως το σύστημα 

παρακολούθησης σκαφών (VMS), ορισμένες διατάξεις ελέγχου, κλπ., και αυτές, προφανώς, 

δεν επαναλαμβάνονται στην πρόταση. Υπάρχουν εντούτοις ορισμένες τροποποιήσεις που 

προτείνονται και κάποιες από αυτές είναι μάλλον ελάσσονες ενώ άλλες έχουν μεγαλύτερη 

βαρύτητα. 

 

Πολλά από τα μέτρα διατήρησης και διαχείρισης προβλέπουν διαδικαστικές προθεσμίες σε 

ό,τι αφορά τη παροχή πληροφοριών από τα συμβαλλόμενα μέρη. Μολονότι οι συνεπαγόμενες 

εσωτερικές προθεσμίες που απαιτούνται για τις διαδικασίες της ΕΕ τηρούνται συνήθως 

ικανοποιητικά, προτείνονται επιπλέον ορισμένες προσθήκες. 

 

Ο ορισμός της περιοχής της σύμβασης SPRFMO δεν είναι ορθός, όπως εμφανίζεται στην 

πρόταση.  Περαιτέρω εξέταση δείχνει ότι δεν έχει μεταφερθεί ορθώς ούτε στον κανονισμό για 

τα TAC και τις ποσοστώσεις τους. Με βάση την εισήγηση της Νομικής Υπηρεσίας, η πιο 

απλή λύση είναι να διαγραφεί ο ορισμός και να χρησιμοποιηθεί μόνο η παραπομπή στη 

σύμβαση που περιέχεται στο άρθρο 2 στοιχείο α) σχετικά με το πεδίο εφαρμογής. 

Επίσης προβληματικός είναι ο ορισμός του «αλιευτικού σκάφους» διότι δεν συνάδει με τον 

ορισμό που δίνει η σύμβαση SPRFMO. Κατά τα φαινόμενα, η ΚΑΠ έχει πολλούς 

διαφορετικούς ορισμούς για το «αλιευτικό σκάφος» και για λόγους που δεν καθίστανται 

πάντοτε σαφείς.  Εάν εξετάσουμε τρεις μόνο πράξεις, καθολικά εφαρμοστέες όλες, τον 

κανονισμό για την ΠΛΑ αλιεία του 2008, τον κανονισμό περί ελέγχων του 2009, και τον 

βασικό κανονισμό του 2013,  θα διαπιστώσουμε ότι προτείνουν διαφορετικούς ορισμούς και 

οι τρεις. Στην πρότασή της η Επιτροπή επέλεξε τον ορισμό από τον κανονισμό για την ΠΛΑ 

αλιεία που διαφέρει από τον ορισμό της σύμβασης SPRFMO.  Βασιζόμενοι συνεπώς και πάλι 

στην εισήγηση της Νομικής Υπηρεσίας, συμπεριλαμβάνουμε τροπολογία με σκοπό την 

έγκριση του ορισμού της σύμβασης SPRFMO. 

Τα μέτρα διατήρησης και διαχείρισης 08/2013 επιβάλλουν ολοκληρωτική απαγόρευση της 

χρήσης τόσο των μεγάλων πελαγικών παρασυρόμενων διχτυών όσο και των απλαδιών 

βαθέων υδάτων όλων των ειδών. Η Επιτροπή δεν μετέφερε το εν λόγω μέτρο, ίσως διότι δεν 

υπάρχουν αυτή τη στιγμή στην Ένωση σκάφη που χρησιμοποιούν απλάδια. Η απαγόρευση 

των απλαδιών βαθέων υδάτων δεν εμφανίζεται πουθενά αλλού στην ΚΑΠ. Δεδομένου όμως 

ότι συνιστά διεθνή υποχρέωση, πρέπει αυτή η απαγόρευση να μεταφερθεί στο δίκαιο της ΕΕ, 

μαζί με τους σχετικούς ορισμούς περί διχτυών.  

 

Τέλος, η SPRFMO έχει εγκρίνει πολλούς αναγκαίους περιορισμούς στην αλιεία (τόσο με 
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τράτες όσο και με παραγάδια) με σκοπό την αποτροπή σύλληψης θαλάσσιων πτηνών.  Τούτο 

είναι αξιέπαινο, δεδομένου ότι το σχέδιο δράσης της ΕΕ σχετικά με τα θαλάσσια πτηνά 

επικεντρώνεται στα υψηλά ποσοστά θνησιμότητας θαλάσσιων πτηνών λόγω αλιείας σε 

ολόκληρο τον κόσμο. Η Σύμβαση για τη διατήρηση της θαλάσσιας χλωρίδας και πανίδας της 

Ανταρκτικής έχει κατορθώσει, σύμφωνα με πληροφορίες, να μειώσει τη θνησιμότητα των 

θαλάσσιων πτηνών λόγω της αλιείας με παραγάδια σε ποσοστά που υπερβαίνουν το 90% 

χάρη σε σχετικά απλές και αποτελεσματικές τεχνικές προσαρμογές των εργαλείων και των 

αλιευτικών πρακτικών. Εξίσου αποτελεσματικά μέτρα για την πρόληψη της θνησιμότητας 

των θαλάσσιων πτηνών πρέπει να χρησιμοποιηθούν και στη SPRFMO, καθώς και σε άλλες 

ωκεάνιες περιοχές. Η δέσμευση της ΕΕ υπέρ των βέλτιστων πρακτικών το απαιτεί. 

 

 


